I,!,l POLYNESIE FRANCAISE

—

MINISTERE
DE L’AGRICULTURE N° . / MPR / DBS / ZOO
DES RESSOURCES MARINES, U 0 1 ll 8 6
DE L’ENVIRONNEMENT,
en charge de 'alimentation, de la recherche
et de la cause animale

Faa’a, le
DIRECTION DE LA BIOSECURITE 2 2 00T 2p9e
CELLULE ZOOSANITAIRE € <ULl £6dd
Le chef adjoint,

Affaire suivie par :
Clément Dussot

Note informative aux importateurs / Informative note to importers
| Nota informativa para los importadores

Objet : Influenza aviaire de haute pathogénicité et maladie de Newcastle en Allemagne, Brésil,
Bulgarie, Canada, Espagne, Etats-Unis d’ Amérique, France, Pologne et tableau récapitulatif
pour d’autres pays / Highly pathogenic avian influenza and Newcastle disease in Brazil,
Bulgary, Canada, France, Germany, Spain, USA, Poland and summary table for other
countries | Influenza aviar de alta patogenicidad y enfermedad de Newcastle en Alemania,
Brazil, Bulgaria, Canada, Espana, Estados Unidos de América, Francia, Polonia y cuadro
resumen para otros paises

Réf. : - Loi du pays n° 2013-12 du 6 mai 2013 modifiée réglementant, aux fins de protection en
matiére de biosécurité, I’introduction, I’'importation, |’exportation et le transport
interinsulaire des organismes vivants et de leurs produits dérivés / Country Law
No 2013-12 APF of May 6, 2013, as amended, regulating, for protection purposes in
matters of biosecurity, the introduction, import, export and inter-island transport of living
organisms and byproducts | Ley del pais n.° 2013-12 de 6 de mayo de 2013 modificada que
regula, con fines de proteccion de la bioseguridad, la introduccion, importacion,
exportacion y transporte interinsular de organismos vivos y sus productos derivados;

- Arrété n° 979 CM du 24 juillet 2015 modifié portant fixation de la liste des marchandises
susceptibles de véhiculer des agents de maladies transmissibles des animaux et de la liste
des denrées alimentaires et aliments pour animaux susceptibles de ne pas répondre aux
conditions de sécurité sanitaire des aliments / Order No 979 CM of July 24, 2015, as
amended, establishing the list of goods that may carry transmissible animal disease agents
and the list of food and feed that may not meet the food safety requirements | Orden
n.°979 CM del 24 de julio de 2015 modificado por la que se establece la lista de
mercancias susceptibles de ser portadoras de agentes de enfermedades animales
transmisibles y la lista de alimentos y piensos susceptibles de no cumplir las condiciones de
inocuidad de los alimentos;

- Chapitres 10.4 et 10.9 du code terrestre de 'OMSA / Chapters 10.4 and 10.9 of WOAH
terrestrial code | Capitulos 10.4 y 10.9 del Codigo Terrestre de la OMSA;

- Note informative aux importateurs n° 1347 MPR/DBS/ZO0O du 18 septembre 2026 /
Informative note to importers No 1347 MPR/DBS/Z0O0 of September 18, 2026 / Nota
informativa para los importadores n.° 1347 MPR/DBS/Z0OQ del 18 de septiembre de 2026;
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- Rapport de suivi n° FUR_184880 du 21 septembre 2026 pour I'Allemagne / Follow up
report No FUR_184880 of September 21, 2026 for Germany / Informe de seguimiento
n.° FUR_ 184880 del 21 de septiembre de 2026 para Alemania;

- Rapport de suivi n® FUR_186624 du 19 octobre 2026 pour le Brésil / Follow up report
No FUR_186624 of October 19, 2026 for Brazil / Informe de seguimiento n.° FUR_186624
del 19 de octubre de 2026 para Brazil ;

- Rapport de suivi n® FUR_186600 du 17 octobre 2026 pour la Bulgarie / Follow up report
No FUR_186600 of October 17, 2026 for Bulgary / Informe de seguimiento
n.° FUR_186600 del 17 de octubre de 2026 para Bulgaria ;

-Rapport de suivi n°FUR 186363 du 7 octobre2026 et site internet
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-terrestres/maladies/declaration-
obligatoire/influenza-aviaire/situation-actuelle-grippe-aviaire/enquetes-ordonnances-
decrets pour le Canada / Follow up report No FUR_186363 of October 7, 2026 and website
https.//inspection.canada.ca/en/animalhealth/terrestrialanimals/diseases/reportable/avian
-influenza/latest-bird-flu-situation/investigations-and-orders for Canada / Informe de
seguimiento n.° FUR_186363 del 7 de octubre de 2026 para Canadd;

- Rapport de suivi n° FUR_186575 du 16 octobre 2026 pour 1'Espagne / Follow up report
No FUR_186575 of October 16, 2026 for Spain / Informe de seguimiento n.° FUR_186575
del 16 de octubre de 2026 para Espana ;

- Rapports de suivi n° FUR_186511 du 15 octobre 2026, lettre de I’'USDA du 23
septembre 2026 et site internet https://www.aphis.usda.gov/livestockpoultrydisease/avian/
avianinfluenza/hpaidetections/commercial-backyard-flocks pour les Etats-Unis d’ Amérique
/ Follow up reports No FUR_186511 of October 15, 2026, USDA letter of September
23, 2026 and website https://www.aphis.usda.gov/livestockpoultrydisease/avian/
avianinfluenza/hpaidetections/commercial-backyard-flocks for USA / Informes de
seguimiento n° FUR_186511 del 15 de octubre de 2026, correo del USDA del 23 de
septiembre 2026 y sitio web
https:/fwww.aphis.usda.gov/livestockpoultrydisease/avian/avian
influenza/hpaidetections/commercial-backyard-flocks para los EUA;

- Rapport de suivi n° FUR_185815 du 13 octobre 2026 pour la France / Follow up report
No FUR_185815 of October 13, 2026 for France / Informe de seguimiento n.° FUR_185815
del 13 de octubre de 2026 para Francia ;

- Rapport de suivi n® FUR_186553 du 19 octobre 2026 pour la Pologne / Follow up report
No FUR_186553 of October 19, 2026 for Poland / Informe de seguimiento n.° FUR_186553
del 19 de octubre de 2026 para Polonia.

Mesdames, messieurs,

Je vous informe que, compte tenu des informations actuellement en notre possession
concernant 1’apparition de foyers d’influenza aviaire de haute pathogénicité (IAHP) et maladie de
Newcastle (ND) au Brésil, Bulgarie, Canada, Espagne, Etats-Unis d’Amérique, Pologne et sous
réserve de nouvelles notifications officielles de maladies réglementées, I’importation de viandes
fraiches de volailles, d’ceufs et d’ovoproduits n’ayant pas subi de traitement thermique permettant la
destruction des virus IAHP ou ND en provenance de la division administrative Santa Catarinarina
(Brésil), Stara Zagora (Bulgarie), Division n°10 (Alberta), divisions n°3, n°4, n°10, n°14, n°18
(Manitoba) (Canada), Castille — La Manche, Communauté valencienne (Espagne), Adams, Jay, Wells
(Indiana), Benton, Big Stone, Roberts, Stearns (Minnesota), Ravalli (Montana), Big Stone, Roberts
(Dakota du Sud), Barron (Wisconsin) (EUA), Grande-Pologne (Pologne) est suspendue / Please note
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that, given the information currently in our possession concerning the appearance of outbreaks of
highly pathogenic avian influenza (HPAI) and Newcastle disease (ND) in poultry in Brazil, Bulgary,
Canada, Spain,USA and subject to new official notifications of regulated diseases, the importation
of fresh meat of poultry, eggs and egg products that have not undergone heat treatment allowing the
destruction of HPAI or ND viruses from the administrative division Santa Cantarina (Brazil), Stara
Zagora (Bulgaria), Division No. 10 (Alberta), Divisions No. 3, No. 4, No. 10, No. 14, No. 18
(Manitoba) (Canada), Castilla La Mancha, Valencia (Spain), Adams, Jay, Wells (Indiana), Benton,
Big Stone, Roberts, Stearns (Minnesota), Ravalli (Montana), Big Stone, Roberts (South Dakota),
Barron (Wisconsin) (USA), Wielkopolskie (Poland) is suspended / Le informo que, teniendo en cuenta
la informacién que obra en nuestro poder sobre la aparicion de brotes de influenza aviar altamente
patégena en aves de corral (IAAP) en Brazil, Bulgaria, Canada, Espana, los Estados Unidos de
América y sujeto a nuevas notificaciones oficiales de enfermedades reguladas, se suspende la
importacion de carne fresca de aves, huevos y productos de huevo que no han sido sometidos a un
tratamiento térmico para destruir los virus HPAl y ND de la division administrativa Santa Catarina
(Brazil), Stara Zagora (Bulgaria), Division n.° 10 (Alberta), divisiones n.” 3, n.°4, n.° 10, n.” 14, n.”
18 (Manitoba) (Canada), Castilla La Mancha, Valencia (Espana), Adams, Jay, Wells (Indiana),
Benton, Big Stone, Roberts, Stearns (Minnesota), Ravalli (Montana), Big Stone, Roberts (Dakota del
Sur), Barron (Wisconsin)(EUA), Wielkopolskie (Polonia).

Les pays et zones suivants ont recouvré leur statut de zone indemne d’IAHP ou de ND :
Basse-Saxe (Allemagne), Beadle, Deuel, Hamlin, Kingsbury (Dakota du Sud) (Etats-Unis), Maine-
et-Loire (France) / The following country and zones have recovered their status of free HPAI or ND
zones : Lower Saxony (Germany), Beadle, Deuel, Hamlin, Kingsbury (South Dakota) (United States),
Maine-et-Loire (France) / Los siguientes pais y zonas han recuperado sus estatus de zonas libres de
enfermedad de IAAP o ND: Baja Sajonia (Alemania), Beadle, Deuel, Hamlin, Kingsbury (Dakota
del Sur) (Estados Unidos), Maine-et-Loire (Francia)

Le tableau ci-aprés synthétise les dates de restriction par pays et division administrative
depuis un an, pour les viandes de volailles, produits a base de viande, ceufs et ovoproduits n’ayant
pas été soumis a un traitement thermique garantissant la destruction des virus de I'influenza aviaire
de haute pathogénicité (IAHP) et de la maladie de Newcastle (ND) / The table below summarizes the
restriction dates by country and administrative division for the past year, for poultry meat, meat
products, eggs and egg products that have not been subjected to a heat treatment guaranteeing the
destruction of highly pathogenic avian influenza (HPAI) and Newcastle disease (ND) viruses | La
siguiente tabla resume las fechas de restriccion por pais y division administrativa del ultimo afio,
para la carne de ave, productos carnicos, huevos y ovoproductos que no hayan sido sometidos a un
tratamiento térmico que garantice la destruccion de los virus de la influenza aviar altamente
patogena (IAAP) y de la enfermedad de Newcastle (ND):

Dates de séjour dans les 21 jours
colis i : précédant I’abattage, d’abattage, de
Pays Division administrative de porte ebd’emballage Timlias ; o
C?,Z’:;gfj rEStnCtlon ”Re”_”:“if)"_admi”mmfh""' v Deadlines of keeping within 21 days prior to S
division / Division administrativa de restriccion slaughter, slaughtering, laving and packaging /
Fechas limites de estancia dentro de 21 dias
anteriores al sacrificio, sacrificio, puesia y envasado
Bade-Wurtemberg Baden- Entre le ler oct. 25 et le 8 avr. 26 | IAHP H5N1
Wiirttemberg Baden-Wurtemberg
Allemagne Basse-Saxe Niedersachsen Baja Sajonia IAHP H5N1
G -
oy ik Bavitre 5 A compter/Frombesde du 19 sept. 25 | IAHP H5N1
ayern Bavier H ’
: S A compter du 4 fév. 26 ND
Berlin A compter du 8 mars 26 ND

3/14



Brandcbourg Brandenburg A compter du 20 sept. 25 IAHP H5N1
Brandebourg Berlin PO Lubusz A compter du 11 fév. 26 ND
Entre/setween/intre of 1€ 24 oct. 25
Hesse Hessen etandsy le05iavr 206 IAHP H5NI1
MecklenboyrpRomcignie A compter du 21 aofit 25 IAHP H5N1
occidentale Mecklenburg-Vorpommern
&hﬁﬂﬁﬂlﬁﬁ}iﬁiXﬁﬁg;fgﬁa Entre le 7 sept. 25 et le 9 mai 26 | IAHP HSN1
Saxe Suchsen Sajonia A compter du 17 oct. 25 IAHP H5N1
i?h):f-Anha]t Sethtenclilisidng A compter du 8 oct. 25 IAHP H5N1
Schleswig-Holstein Entre le 10 aofit 25 et le 22 mai 26 | IAHP H5N1
e Entre le 9 s.ept. 25.etle 30:dée. 25 |TAHP HS5NI1
Entre le 27 janv. 26 et le 26 avr. 26 | IAHP H5N1
Argentine |Buenos Aires Entre le 29 janv. 26 et le 28 avr. 26 | [AHP H5N1
v Cordoue Cordoba Cérdoba Entre le 31 janv. 26 et le 28 avr. 26 | IAHP H5N1
Anvers dnowerpen Entre le 3 oct. 25 et le 19 janv. 26 | IAHP H5N1
Belgiie Brabant wallon Brabante vaién Namur | Entre le 22 oct. 25 et le 26 janv.26 | IAHP H5N1
Belgium Flandre occidentale west-viaanderen | Entre le 30 sept. 25 et le 13 mars 26 | IAHP H5N1
Bélglea | Limbourg Limburg Entre le 29 oct. 25 et le 26 janv. 26 | IAHP H5N1
Namur Entre le 22 oct. 25 et le 26 janv. 26 | IAHP H5N1
Burgas A compter du 29 avr. 25 IAH%—ISN]
Haskovo Entre le Ter juil. 25 et le 29 oct. 25 ND
A compter du 17 sept. 25 IAHP H5N1
Lovetch pleven A compter du 14 janv. 26 IAHP H5N1
ng??ie Pazardzhik A compter du 16 déc. 25 IAHP H5N1
89 [ Pleven Lovetch A compter du 14 janv. 26 IAHP H5N]1
Plovdiv A compter du 2 aofit 25 IAHP H5N1
KcompierfuZs septo6 | JABPHSN |
Yambol Entre le ler juil. 25 et le 29 oct. 25 ND
(Alberta) Division n°® 2 Entre le 8 sept. 25 etle 11 avr. 26 | IAHP H5N1
(Alberta) Division n°® 4 Entre le 17 avr. 26 et le 23 juin 26 | JAHP H5N1
(Alberta) Division n° 5 Entre le 25 avr. 26 et le 27 juin 26 | IAHP H5NI1
(Alberta) Division n° 6 Entre le 18 sept. 25 et le 30 nov. 25 | IAHP H5N1
(Alberta) Division n° 8 Entre le 6 oct. 25 et le 19 déc. 25 | IAHP H5NI
Entre le 13 aott 25 et le 2 nov. 25 | IAHP H5NI1
Entre le 26 oct. 25 et le 31 déc. 25 | IAHP H5N1
) Entre le 15 aotit 25 et le 31 déc. 25 | IAHP H5NI1
Canada | (Albertz) Division n° 11 Entre le 18 avr. 26 et le 26 juin 26 | IAHP H5NI
(Alberte) Division n® 18 Entre le 25 oct. 25 et le 2 juin 26 | JAHP H5N1
(Alberte) Division n® 19 Entre le 25 oct. 25 et le 2 juin 26 | IAHP H5N1
(Colombie-Britannique) Cariboo | Entre le 18 oct. 25 et le 7 janv. 26 | IAHP H5NI
(C-Britanniq) Central Kootenay | Entrele 9 nov. 24 etle 12 déc. 25 | IAHP H5NI
(C-Britann) Columbia-Shuswap | Entre le 6 oct. 25 etle 21 déc. 25 | IAHP H5NI
(C-Britanni) Comox-Strathcona | Entre le 16 nov. 24 et le 6 fév. 26 | IAHP H5NI
(C-Britannique) Fraser Valley Entre le 22 sept. 25 et le 12 fév. 26 | IAHP H5N1
(C-Britannique) Gd Vancouver | Entre le 4 oct. 25 et le ler mai 26 | IAHP H5NI
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iManitobai Division n° 2 Entre le 24 seit. 25etle? |'anv. 26 | IAHP H5N1
iManitobai Division n® 5 Entre le 4 avr. 25 etle 9 oct. 25 | IAHP H5NI1
(Manitoba) Division n® 17 Entre le 15 sept. 25 et le 27 déc. 25 | IAHP H5N1
IAHP HSNI |
(Ontario) Essex Entre le 26 janv. 26 et le 23 avr. 26 | IAHP H5N1
(Ontario) Middlesex Entre le 24 oct. 25 et le 3 mars 26 | IAHP H5N1
(Ontario) Perth Entre le 22 nov. 24 et le 20 mars 26 | IAHP H5N1
Ontario) Wellington Entre le 13 sept. 25 et le 25 nov. 25 | IAHP H5N1
(Québec) Arthabaska guebec Entre le 18 déc. 25 et le 26 fév. 26 | IAHP H5NI
(Québec) Brome-Missisquoi Entre le 21 aofit 25 et le S nov. 25 | IAHP H5N1
(Québec) Charlevoix-Est Entre le 18 sept. 25 et le 30 nov. 25 | IAHP H5N1
(Québec) La Haute-Yamaska Entre le 19 nov. 24 et le 25 janv. 26 | IAHP H5NI
(Québec) Le Haut-Richelieu Entre le 2 oct. 25 et le 16 déc. 25 | IAHP H5N1
(QB) Les Jardins-de-Napierville | Entre le 18 déc. 25 etle 21 fév. 26 | IAHP H5N1
(Québec) Matawinie Entre le 19 sept. 25 et le 28 nov. 25 | IAHP H5N1
(Québec) Vallée-de-1’Or Entre le 26 oct. 25 et le 27 janv. 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n® 2 Entre le 13 avr. 26 et le 8 aolit 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n° 3 Entre le 18 mars 26 et le 9 juin 26 | JAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n°® 8 Entre le 19 mars 26 et le 9 juin 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n® 10 Entre le 5 avr. 26 et le 26 juin 26 | IAHP H5N1
T Entre le 21 oct. 25 et le 9 janv. 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n° 11 | g5t o0 e 10 juin 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n® 12 | Entrele 9 nov. 25 et le 10 fév. 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n°® 13 | Entre le 26 mars 26 et le 30 mai 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n° 14 | Entrele 29 oct. 25 et le 21 juil. 26 | IAHP H5N1
(Saskatchewan) Division n® 15 | Entre le 9 sept. 25 et le 4 janv. 26 | IAHP H5N1
Araucania Entre le 20 avr. 26 et le 25 juin 26 | IAHP H5N1
Chili Maule Entre le 6 mars 26 et le 6 juin 26 | IAHP H5N1
Regidén Metropolitana de Santiago | Entre le 3 mars 26 et le 27 mai 26 | IAHP H5N1
Veterinary Inspection Unit East | Entre le 26 sept. 25 et le 22 mai 26 | IAHP H5N1
Danemark | Veterinary Inspection Unit North | Entre le 27 oct. 25 etle 11 avr. 26 | IAHP H5N1
e _ e Entre le 15 sept. 25 et le 9 nov. 25 | [AHP H5N1
Veterinary Inspection Unit South | gy 1 15 fév. 26 et le 11 avr. 26 | IAHP H5NI
Andalousie Andalucia Entre le 10 aofit 25 et le 20 nov. 25 | IAHP H5N1
_ Entre le 4 i’uil. 25 etle 22 dec. 25 | TAHP H5N1

Entre 1 1 N
! ; ntre le 27 aott 25 et le 6 janv. 26 | IAHP H5N1

Eséﬁﬁne Castille et Ledn castilla y Lesn A — maiJZ 6 ND
Espania Catalogne Catalonia Cataluiia Entre le ler déc. 25 et le 10 mars 26 | JAHP H5N1
Communauté de Madrid Entre le 8 sept. 25 et le 18 déc. 25 | IAHP H5N1

ommunau Entre le 5 déc. 25 et le 3 aolt 26

Comunitat Val'eniana ND
(Arkansas) Bradley Entre le 10 nov. 25 et le 10 fév. 26 | IAHP H5N1
(Arkansas) Clay Entre le 12 mars 26 et le 16 juil. 26 | IAHP H5N1
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(Arkansas) Cleveland Entre le 21 nov. 25 et le 28 janv. 26 | IAHP H5NI
(Arkansas) Drew Entre le 10 nov. 25 et le 10 fév. 26 | JAHP H5N1
(Arkansas) Greene Entre le 12 mars 26 et le 16 juil. 26 | JAHP H5NI
(Arkansas) Prairie Entre le 6 déc. 25 et le 6 févr. 26 | IAHP H5N1
(Arkansas) Randolph Entre le 12 mars 26 et le 16 juil. 26 | IAHP H5NI1
(Californie) Butte Entre le 6 déc. 25 et le 19 fév. 26 | IAHP H5N1
(Californie) Marin Entrele 2 oct. 25 etle 18 avr. 26 | IAHP H5NI1
(Californie) Sonoma Entre le 2 oct. 25 et le 18 avr. 26 | JAHP H5N1
(Caroline du Nord) Beaufort Entre le 4 fév. 26 et le 13 juin 26 | [AHP H5N1
(Caroline du Nord) Duplin Entre le 26 oct. 25 et le 31 mars 26 | IAHP H5N1
(Carolin du Nord) Hyde Entre le 4 fév. 26 et le 13 juin 26 | JAHP H5NI1
(Caroline Nord) Lenoir Entre le 31 oct. 25 et le 31 mars 26 | IAHP H5N1
(Caroline du Nord) Sampson Entre le 16 déc. 25 et le 21 mars 26 | IAHP H5NI1
(Caroline du Nord) Washington | Entre le 4 fév. 26 et le 13 juin 26 | IAHP H5N1
(Caroline du Nord) Wayne Entre le 26 oct. 25 et le 31 mars 26 | IAHP H5N1
(Caroline du Sud) Darlington Entre le 30 janv. 26 et le 31 mai 26 | IAHP H5N1
(Caroline du Sud) Lee Entre le 30 janv. 26 et le 31 mai 26 | IAHP H5N1
(Colorado) Logan Entre le 17 déc. 25 etle 6 avr. 26 | IAHP H5N1
(Colorado) Morgan Entrele 17 déc. 25 etle 6 avr. 26 | IAHP H5N1
(Colorado) Washington Entre le 17 déc. 25 etle 6 avr. 26 | IAHP H5N1
(Colorado) Weld Entre le 6 janv. 26 et le 26 juil. 26 | IAHP H5N1
Dakota du Nord) Dickey, Entre le 27 mars 26 et le 20 aoit 26
Eamow‘v : : A compter du 15 aofit 26 Tk ol
(Dakota du Nord) Foster Entre le 10 nov. 25 et le 5 mai 26 | IAHP H5N1
Entre le 17 aoiit 25 et le 6 janv. 26 | JAHP H5N1
(D]i'?:?l;ma du Nord) Lamoure, Entre le 27 mars 26 et le 10 juin 26 | IAHP H5N1
A compter du 15 aofit 26 IAHP H5N1
(Dakota du Nord) Richland Entre le 16 nov. 25 et le 6 mars 26 | IAHP H5NI1
(Dakota du Nord) Stutsman Entre le 10 nov. 25 et le 5 mai 26 | IAHP H5N1
Entre le 7 aolt 25 et le 29 oct. 25 | JAHP H5N1
(Dakota du Sud) Beadle Entre le 31 janv. 26 etle 5 avr. 26 | IAHP H5N1
IAHP H5N1
(Dakota du Sud) Bon Homme Entre le 12 mars 26 et le 16 mai 26 | IJAHP H5NI1
(Dakota du Sud) Brown, A compter du 31 juil. 26 IAHP H5N1
McPherson
(Dakota du Sud) Brule A compter du 25 juil. 26 IAHP H5N1
, Entre le 10 janv. 26 et le 28 mars 26 | JAHP H5N1
(Data duSnd) CHallBs NI s | e e 20 mars 26 et e 22 mai 26 | IAHP H5N
(Dakota du Sud) Clark Entre le 31 janv. 26 et le 5 avr. 26 | IAHP H5NI1
Entre le 30 aofit 25 et le 2 nov. 25 | JAHP H5N1
(Dakota du Sud) Deuel IAHP H5N1
Entre le 29 oct. 25 et le ler mars 26 | JAHP H5N1
g?};gﬁgu Sud) Edmunds, Entrq le 8 mars 26 et le 8 aott 26 | [AHP H5N1
A compter du 31 juil. 26 IAHP H5NI1
(Dakota dis Sud) Hanitin Entre le 30 aott 25 et le 2 nov. 25 iﬁgg Egg}
(Dakota Sud) Hanson Entre le 12 mars 26 et le 16 mai 26 | JAHP H5NI
(Dakota du Sud) Hutchinson Entre le 12 mars 26 et le 16 mai 26 | IAHP H5N1
(Dakota du Sud) Jerauld Entre le 19 aoit 25 et le 24 oct. 25 | IAHP H5NI1
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Entre le 10 nov. 25 et le 13 janv. 26 | [AHP H5NI1
(Dakota du Sud) Kingsbury Entre le 31 janv. 26 et le 5 avr. 26 | [AHP H5N1
ERESISR0NHNSEICRISSISEHgG | (AHP H5NI
Entre le 10 aoht 25 et le 11 janv. 26 | [AHP H5NI1
‘(E[;il:g;? g‘:ﬁ:d) McPherson, Entre le 9 mars 26 et le 17 mai 26 | IAHP H5N1
iy A compter du 31 juil. 26 IAHP H5NI1
Entre le 26 mars 26 et le 3 juin 26 | [AHP H5NI1
— oo i
(Dakota du Sud) Spink Entre le 18 aott 25 etle 5 avr. 26 | IAHP H5NI1
(Dakota du Sud) Turner, Yankton A compter du 18 aofit 26 [AHP H5N1
Entre le 12 mars 26 et le 16 mai 26 | IAHP H5NI
R A compter du 18 200t 26 IAHP H5N1
(Delaware) Kent My caroline A compter du 20 déc. 25 IAHP H5NI
(Delaware) Sussex Entre le 19 déc. 25 et le 13 mai 26 | IAHP H5NI
(Delaware) New Castle Entre le 19 fév. 26 etle 15 mai 26 | [AHP H5NI1
(Floride) Orange Entre le 4 fév. 26 et le 31 mars 26 | IAHP H5N1
(Floride) Séminole Entre le 4 fév. 26 et le 31 mars 26 | IAHP H5N1
(Floride) Volusia Entre le 24 nov. 25 et le 20 mai 26 | IAHP H5N1
(Géorgie) Chattooga Entre le 18 déc. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
(Géorgie) Franklin Entre le 3 janv. 26 et le 14 mars 26 | [AHP H5N1
(Géorgie) Floyd Entre le 18 déc. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
(Géotiziey Gordan Entre le 30 Sf'ipt. 25ctle 3 de:c. 25 | IAHP H5NI1
Entre le 18 déc. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Géorgie) Hart Entre le 3 janv. 26 et le 14 mars 26 | IAHP H5N1
(Géorgie) Walker Entre le 18 déc. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Géorgie) Whitfield Entre le 18 déc. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
idsltic) Ganon Entre l‘e 25 sept. 25 et le 2§ mars 26 | IJAHP H5N1
A compter du 29 mai 26 IAHP H5NI1
(Idaho) Gem Entre le 25 sept. 25 et le 25 mars 26 | IAHP H5N1
(Idaho) Latah Entre le 9 sept. 25 et le 2 mars 26 | IAHP H5N1
(Idaho) Payette Entre le 25 sept. 25 et le 25 mars 26 | IAHP H5N1
(Illinois) Crawford Entre le 18 janv. 26 et le 30 mai 26 | IAHP H5N1
(Illinois) Jasper Entre le 18 janv. 26 et le 30 mai 26 | IAHP H5N1
(Illinois) Lawrence Entre le 18 janv. 26 et le 18 juin 26 | [AHP H5N1
(Illinois) Perry Entre le 27 janv. 26 et le 24 juil. 26 | IAHP H5N1
(Illinois) Randolph Entre le 27 janv. 26 et le 24 juil. 26 | JAHP H5N1
(Illinois) Richland Entre le 18 janv. 26 et le 18 juin 26 | IAHP H5N1
(Illinois) Saint Clair Entre le 13 nov. 25 et le ler mai 26 | IAHP H5
Entre le 12 fév. 26 et le 10 mai 26 | JAHP H5N1
—— AEGHPERISREEE | 1AHP H5NI
(Indiana) Boone Entre le 27 janv. 26 et le 19 mai 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Clinton Entre le 27 janv. 26 et le 19 mai 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Crawford Entrele 5 fév. 26 et le 12 juin 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Daviess Entre le 2 fév. 26 etle 3 juin 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Dubois Entre le 5 fév. 26 etle 12 juin 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Elkhart Entre le 15 sept. 25 et le 14 aolit 26 | [AHP H5N1
_ Entre le 12 fév. 26 et le 13 mai 26 | IJAHP H5N1
IAHP H5NI1
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(Indiana) Knox Entre le 18 janv. 26 et le 30 mai 26 | [AHP H5NI1
(Indiana) Lagrange Entre le 17 sept. 25 et le 28 juin 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Martin Entre le 2 fév. 26 et le 3 juin 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Noble Entre le 9 nov. 25 et le 6 fév. 26 | IAHP H5N1
(Indiana) Orange Entrele 5 fév. 26 et le 12 juin 26 | [AHP H5NI1
(Indiana) Randolph Entre le 12 fév. 26 et le 13 mai 26 | [AHP H5N1
(Indiana) Sullivan Entre le 18 janv. 26 et le 30 mai 26 | [AHP H5NI1
-_ Entre le 12 fév. 26 et le 10 mai 26 | [JAHP H5N1
IAHP H5N1

(Iowa) Boone Entre le 10 nov. 25 et le 19 fév. 26 | [AHP H5N1
(Iowa) Carroll Entre le 11 sept. 25 et le 23 déc. 25 | IAHP H5N1
(Iowa) Calhoun carroll Greene Entre le 11 sept. 25 et le 23 déc. 25 | IAHP H5NI1
(Iowa) Greene Entre le 11 sept. 25 et le 23 déc. 25 | IAHP H5N1
(Iowa) Hamilton Entre le 10 nov. 25 et le 19 fév. 26 | IAHP H5N1
(Iowa) Kossuth Entre le 30 déc. 25 et le 28 juin 26 | JAHP H5NI1
(Iowa) Story Entre le 10 nov. 25 et le 19 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Kansas) Anderson Entre le 8 déc. 25 et le 15 fév. 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Grant Entre le 30 déc. 25 et le 21 juin 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Haskell Entre le 5 janv. 26 et le 9 mai 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Jewell Entre le 29 nov. 25 etle 18 avr. 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Nemaha Entre le 6 déc. 25 et le 29 janv. 26 | IAHP H5NI1
(Kansas) Pottawatomie Entre le 12 déc. 25 et le 26 mai 26 | IAHP H5NI1
(Kansas) Pratt stafford A compter du 16 déc. 25 IAHP H5N1
(Kansas) Republic Entre le 29 nov. 25 et le 18 avr. 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Smith Entre le 19 nov. 25 et le 13 mai 26 | IAHP H5N1
(Kansas) Stafford prau A compter du 16 déc. 25 IAHP H5N1
(Kansas) Osborne Entre le 19 nov. 25 et le 13 mai 26 | IAHP H5NI1
(Kentucky) Fayette Entre le 13 nov. 25 et le 4 fév. 26 | IAHP H5NI
(Kentucky) Fulton Entre le 26 nov. 25 et le 19 janv. 26 | IAHP H5NI1
(Kentucky) Hickman Entre le 26 nov. 25 et le 19 janv. 26 | IAHP H5N]1
(Kentucky) Jessamine Entre le 13 nov. 25 et le 4 fév. 26 | JAHP H5NI1
(Kentucky) Madison Entre le 13 nov. 25 etle 4 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Maryland) Caroline Entre le 8 janv. 26 et le 30 mai 26 | IAHP H5NI1
(Maryland) Cecil Entre le 19 fév. 26 et le 15 mai 26 | JAHP H5NI
(Maryland) Kent Entre le 19 fév. 26 et le 15 mai 26 | IAHP H5N1
(Maryland) Queen Anne’s Entre le 6 nov. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Maryland) Wicomico Entre le 23 janv. 26 et le 12 mai 26 | IAHP H5NI
(Maryland) Worcester Entre le 23 janv. 26 et le 2 mai 26 | IAHP H5NI1
(Michigan) Allegan Entre le 24 sept. 25 et le 4 fév. 26 | IAHP H5NI1
(Michigan) Iona Entre le 17 fév. 26 et le 20 juin 26 | IAHP H5N1
(Michisan) Keint Entre le 24 s'ept. 25etle 4 fé‘:f'. 26 |IAHP H5NI1
Entre le 17 fév. 26 et le 20 juin 26 | IJAHP H5N1

(Michigan) Ottawa Entre le 14 sept. 25 et le 7 fév. 26 | IAHP H5NI1
Entre le 7 sept. 25 et le 20 avr. 26 | JAHP H5N1

(Minnesota) Becker Entre le 21 avr. 26 et le 23 juil. 26 | IAHP H5N1

A compter du 21 ao(it 26 IAHP

(Minnesota) Benton A compterdu 26 a0t 26 | IAHP H5NI
(Minnesota) Blue Earth Entre le 27 aoiit 25 et le 27 nov. 25 | IAHP H5N2
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— Entre le 26 mars 26 et le 3 juin 26 | [AHP H5N1
A compter du 24 a0t 26
(Minnesota) Chippewa Entre le 25 sept. 25 et le 22 fév. 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Freeborn Entre le 15 nov. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Kandiyohi Entre le 18 sept. 25 et le 28 déc. 25 | IAHP H5NI1
(Minnesota) Le Sueur Entre le S sept. 25 et le 2 janv. 26 | JAHP H5N1
(Minnesota) Lyon Entre le 24 aolt 25 et le 30 nov. 25 | IAHP H5N1
(Minnesota) Meeker Entre le 21 sept. 25 et le 15 mai 26 | [AHP H5N1
(Minnesota) Otter Tail Entre le 7 sept. 25 et le 24 janv. 26 | IAHP H5N1
Entre le 21 avr. 26 et le 23 juil. 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Otter Tail A compter du 18 aoit 26 IAHP H5N1
(Minnesota) RedWood Entre le 24 aott 25 et le 30 nov. 25 | IAHP H5N1
_ Entre le 30 aott 25 et le 5 mars 26 | IJAHP H5N1
A compter du 29 a0t 26
(Minnesota) Steele Entre le 15 nov. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Swift Entre le 25 sept. 25 et le 22 fév. 26 | JAHP H5N1
(Minnesota) Traverse Entre le 26 mars 26 et le 3 juin 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Yellow Medecine | Entre le 24 aotit 25 et le 30 nov. 25 | IAHP H5N1
(Minnesota) Waseca Entre le 27 aoit 25 et le 27 nov. 25 | IAHP H5N2
(Minnesota) Waseca Entre le 15 nov. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
(Minnesota) Wright A compter du 8 aott 26 IAHP H5N1
(Mississipi) Amite Entre le 8 janv. 26 et le 14 mars 26 | IAHP H5N1
(Mississipi) Franklin Entre le 8 janv. 26 et le 14 mars 26 | IAHP H5N1
(Mississipi) Lincoln Entre le 8 janv. 26 et le 14 mars 26 | JAHP H5N1
(Missouri) Ripley Entre le 12 mars 26 et le 16 juil. 26 | IAHP H5N1
(Missouri) Texas Entre le 7 déc. 25 et le 8 mars 26 | IAHP H5N1
(Montana) Carbon A compter du 26 déc. 25 IAHP H5N1
iMontanai Liberti Entre le 17 aott 25 et le 6 nov. 25 | IAHP H5N1
(Nebraska) Butler Entre le 6 déc. 25 etle 11 fév. 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Bergen Entre le 16 déc. 25 etle 11 fév. 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Burlington Entre le 17 déc. 25 et le 22 fév. 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Camden Entre le 17 déc. 25 et le 7 fév. 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Gloucester Entre le 17 déc. 25 etle 7 fév. 26 | JAHP H5N1
(New Jersey) Hudson Entre le 16 déc. 25 et le 10 mars 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Hunterdon Entre le 2 mars 26 et le 25 avr. 26 | IAHP H5N1
(New Jersey) Passaic Entre le 12 mai 26 et le 8 juil. 26 | IAHP H5N1
(New York) Bronx Entrq le 16 déc. 25 etle 11 fév. 26 | IAHP H5N1
A compter du 11 mars 26 IAHP H5N1
’ Entre le 5 nov. 25 et le 25 janv. 26 | IAHP H5N1
(New Xopo) Kings Entre le 16 janv. 26 et le 1;; avr. 26 | JAHP H5N1
(New York) New York Entre le 16 janv. 26 et le 10 mars 26 | TAHP H5N1
(New York) Queens Entre le 27 oct. 25 et le 10 mars 26 | IAHP H5N1
(New York) Richmond Entre le 16 janv. 26 et le 10 mars 26 | JAHP H5N1
(New York) Westchester Entrele 16 déc. 25 etle 11 fév. 26 | IAHP H5N1
(Ohio) Darke Entre le 12 fév. 26 et le 13 mai 26 | IAHP H5N1
(Ohio) Mercer Entre le 12 fév. 26 et le 13 mai 26 | JAHP H5N1
(Pennsylvanie) Bucks Entre le 6 mars 26 et le 29 avr. 26 | IAHP H5N1
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(Pennsylvanie) Dauphin Entre le 22 janv. 26 et le § avr. 26 | IAHP H5N1
(Pecthsylanis) Delasire Entre le 1? d.éc. 25etle? féy. 26 |IAHP H5N1
Entre le 3 juin 26 et le 29 juil. 26 | IAHP H5NI1
(Pennsylvanie) Lancaster A compter du 6 janv. 25 IAHP H5N1
(Bernsylvaris) Montgorery Entre le 17. d'éc. 25'etle 7 fé}f. 26 | IAHP H5N1
Entre le 3 juin 26 et le 29 juil. 26 | IAHP H5NI
(Pennsylvanie) Philadelphia Entre le 17_d§':c. 25 etle 28.f§v. 26 |IAHP H5N1
Entre le 3 juin 26 et le 29 juil. 26 | IAHP H5N1
(Pennsylvanie) York Entre le 22 janv. 26 et le 8 avr. 26 | IAHP H5N1
(Rhode Island) Providence Entre le 22 mai 26 et le 27 juil. 26 | IAHP H5N1
(Tennessee) Obion Entre le 26 nov. 25 et le 19 janv. 26 | IAHP H5N1
(Texas) Shelby Entre le 13 nov. 25 et le 19 fév. 26 | [AHP H5N1
(Utah) Cache Entre le 11 juin 26 et le 21 aolt 26 | IAHP H5N1
(Utah) Sanpete Entre le 3 sept. 25 et le 14 déc. 25 | IAHP H5NI
(Vermont) Orleans Entre le 8 nov. 25 et le 3 mai 26 | JAHP H5N1
(Washington) Grant Entre le 15 sept. 25 etle 11 déc. 25 | TAHP H5N1
(Washington) Lewis Entre le 17 nov. 25 et le 10 mai 26 | IAHP H5NI
(Washington) Snohomish Entrele 16 oct. 25 etle 1 avr. 26 | IJAHP H5N1
(Washington) Whitman Entre le 9 sept. 25 et le 2 mars 26 | JAHP H5N1
TAHP HSNI |
(Wisconsi)Jetetson Entre le 2 sept. 25 et le 6 déc. 25 | IJAHP H5N1
Entre le 2 fév. 26 et le 28 avr. 26 | JAHP H5N1
: . Entre le 2 sept. 25 etle 6 déc. 25 | IAHP H5N1
(Visconsin) Welsouh Entre le 2 féE. 26 etle 28 avr. 26 | JAHP H5N1
; . Entre le 2 sept. 25 et le 6 déc. 25 | IAHP H5N1
(Wilboomsin) Waitkesha Entre le 2 fé\lj. 26 etle 28 avr. 26 | IAHP H5NI1
Ain (01) Entre le 28 oct. 25 et le 23 déc. 25 | IAHP H5NI1
Allier (03) Entrele 6 oct. 25 etle 11 fév. 26 | IAHP H5N1
Aube (10) Entre le 4 oct. 25 et le 18 déc. 25 | IAHP H5NI1
Calvados (14) Entre le 20 nov. 25 et le 20 janv. 26 | IAHP H5N1
Cher (18) Entre 27 sept. 25 et le 24 déc. 25 | IAHP H5N1
Cote-D’Or (21) Entre le 4 oct. 25 et le 9 janv. 26 | IAHP H5NI1
Cotes-D’Armor (22) Entre le 7 déc. 25 et le 31 janv. 26 | IAHP H5NI1
Creuse (23) Entre le 27 oct. 25 et le 31 déc. 25 [ IAHP H5NI1
Deux-Sevres (79) Entre le 28 oct. 25 et le 10 fév. 26 | IAHP H5N1
Dotdosns (24) Entre le 23 oct. 25 et le 17.f{?v. 26 | IAHP H5N1
Entre le 7 avr. 26 et le 30 juin 26 | IAHP H5NI1
France  'h 6 (26) Entre le 9 déc. 25 etle 5 fév. 26 | IAHP H5N1
Eure (27) Entre le 18 fév. 26 etle 17 avr. 26 | IAHP H5N1
Eure et Loire (28) Entre le 7 nov. 25 et le 20 janv. 26 | IAHP H5N1
Finistére (29) Entre le 19 nov. 25 et le 15 janv. 26 | IAHP H5N1
Haute-Garonne (31) Entre le 4 avr. 26 et le 23 juin 26 | JAHP H5N1
Haute-Marne (52) Entre le 4 oct. 25 et le 18 déc. 25 | IAHP H5NI1
Haute-Vienne (87) Entre le 27 oct. 25 et le 31 déc. 25 | IAHP H5N1
Indre (36) Entre le 27 oct. 25 et le 14 janv. 26 | IAHP H5N1
Landes (40) Entre le 19 nov. 25 et le 13 janv. 26 | IAHP H5N1
Loir-et-Cher (41) Entre le 18 nov. 25 et le 14 janv. 26 | IAHP H5NI
Loire (42) Entre le 21 oct. 25 et le 20 déc. 25 | IAHP H5N1
Loire-Atlantique (44) Entre le 23 sept. 25 et le 26 fév. 26 | IAHP H5N1
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Lot-et-Garonne (47) Entre le 24 sept. 25 et le 17 fév. 26 | IAHP H5N1
Entre le 28 oct. 25 et le 25 déc. 25 | IAHP H5N1
Maine et Loire (49) Entre le 16 janv. 26 et le 9 avr. 26 | JAHP H5N1
ERTISORGPCIHISHSIOENaE | 1A1P HSN!
Manche (50) Entre le 20 nov. 25 et le 20 janv. 26 | IAHP H5NI
Marne (51) Entre le 8 oct. 25 et le 18 déc. 25 | JAHP H5N1
Morbihan (56) Entre le 7 déc. 25 et le 31 janv. 26 | IAHP H5N1
Nord (59) Entre le 6 déc. 25 etle 3 avr. 26 | JIAHP H5N1
Orne (61) Entre le 18 fév. 26 etle 17 avr. 26 | IAHP H5NI
. Entre le 15 sept. 25 et le 19 déc. 25 | IAHP H5N1
Bas-desCalatsi(62) Entre le 9 jaII’IDV. 26 etle3 avr.26 | IAHP H5NI
Sadne et Loire (71) Entre le 6 oct. 25 etle 9 janv. 26 | IAHP H5NI
Somme (80) Entre le 14 nov. 25 etle 11 janv. 26 | IAHP H5NI
Tarn-et-Garonne (82) Entre le 4 avr. 26 et le 23 juin 26 | IAHP H5NI1
Vendeée (85) Entre le 27 sept. 25 et le 26 fév. 26 | IAHP H5NI1
Yvelines (78) Entre le 7 nov. 25 et le 20 janv. 26 | IAHP H5NI
Bécs-Kiskun Entre le 14 janv. 26 et le 8 avr. 26 | IAHP H5NI

A compter du 23 aolt 26 ND
Hongrie Békés Entre le 3 janv. 26 et le 5 mars 26 | IAHP H5NI
Hungary | Csongrad-Csanad Entre le 19 oct. 25 et le 28 mars 26 | IAHP H5N1
Hingria ; Entre le 5 oct. 25 et le 29 nov. 25 | JAHP H5NI
JaszNagykun-Szolnok Entre le 3 janv. 26 et le 7 mars 26 | IAHP H5NI1
Nograd Entre le 17 déc. 25 et le 14 fév. 26 | IAHP H5N1
Carlow Entre le 9 oct. 25 etle 18 déc. 25 | IAHP H5NI
Tlavide Cavan Entre le 7 nov. 25 et le 2 janv. 26 | IAHP H5N1
sl Kildare Entre le 9 oct. 25 et le 27 déc. 25 | IAHP H5N1
drinds Laoighis Entre le 30 oct. 25 et le 27 déc. 25 | IAHP H5N1
Meath Entre le 12 oct. 25 etle 12 déc. 25 | IAHP H5NI
Monaghan Entre le 15 oct. 25 et le 12 déc. 25 | JAHP H5N1
Offaly Entre le 30 oct. 25 et le 27 déc. 25 | IAHP H5NI
Wicklow Entre le 9 oct. 25 et le 18 déc. 25 | IAHP H5NI

HaDarom (Sud) A compter du 30 sept. 23 ND

Israél A compter du 23 nov. 16 ND
HoZuigihdiond) A comlp)ter du 12 déc. 25 IAHP H5N1
Emilie-Romagne Enilia-Romagna Entre le 5 oct. 25 et le 28 fév. 26 | IAHP H5N1
lljflgul-\/_énéti_e julienne Entre le 8 sept. 25 et le 7 nov. 25 | [AHP H5NI

riuli-Venezia Giulia

Italie Lombardie Lombardia Entre le 4 oct. 25 et le 9 mars 26 | IJAHP H5N1
i’(‘,‘li‘a Ombrie Umbria Entre le 18 fév. 26 etle 16 avr. 26 | IAHP H5N1
Piémont Piemonte Entre le 24 sept. 25 et le 3 mars 26 | IAHP H5N1
Toscane Toscana Entre le 24 nov. 25 et le 26 avr. 26 | IAHP H5N1
Vénétie Venezia Véneto Entre le 16 Sept. 25 etle 9 mars 26 | IAHP H5N1
Aomori Entre le 31 mars 26 et le 30 mai 26 | IAHP H5NI1
Chiba Entre le 5 janv. 26 et le 25 mars 26 | IAHP H5N1
Teon Gifu Entre le 29 déc. 25 et le 16 mars 26 | IAHP H5N1
Fapan Hokkaido Entre le 30 sept. 25 et le 3 mai 26 | IAHP H5N1
i Hyogo Entre le 15 déc. 25 et le 3 mars 26 | IAHP H5N1
Ibaraki Entre le 3 déc. 25 et le 25 fév. 26 | IAHP H5NI1
Iwate Entre le 30 janv. 26 et le ler avr. 26 | IAHP H5N1
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Kagawa Entre le 17 déc. 25 et le 4 mars 26 | IAHP H5N1
Kyoto Entre le 2 déc. 25 et le 19 fév. 26 | IAHP H5N1
Mie Entre le 20 déc. 25 et le 7 mars 26 | IAHP H5N1
Miyagi Entre le 5 mars 26 et le 26 avr. 26 | [AHP H5N1
Miyazaki Entre le 31 oct. 25 et le 22 fév. 26 | IAHP H5N1
Niigata Entre le 13 oct. 25 et le 8 janv. 26 | IAHP H5N1
Okayama Entre le 28 nov. 25 et le 19 fév. 26 | IAHP H5N1
Saitama Entre le 8 déc. 25 et le 25 fév. 26 | IAHP H5N1
Tottor Entre le 10 nov. 25 et le 26 janv. 26 | IAHP H5N1
Litusnie Klaipedos Entre le 6 janv. 25 et le 8 janv. 26 | IAHP H5NI1
Lithuania | Marijampoles Entre le 7 nov. 25 et le 26 juin 26 | IJAHP H5N1
Elignia Telsiai Entre le 6 janv. 25 et le 8 janv. 26 | IAHP H5N1
Drenthe Entre le 15 sept. 25 et le 9 juil. 26 |IAHP H5N1
Flevoland Gelderland Entre le 13 oct. 25 et le 5 aoit 26 |IAHP H5N1
Friesland Entre le 17 oct. 25 et le 4 aoit 26 |IAHP H5N1
Gelderland Flevoland Utrecht Entre le 30 sept. 25 et le 5 aolit 26 |IAHP H5N1
Groningen Entre le 15 sept. 25 et le 21 mai 26 |IAHP H5N1
Pﬁiﬁ;ﬁis Limburg Noord-Brabant BE Limburg Entre le 29 oct. 25 et le 16 avr. 26 |IAHP H5NI1
Paises Bajos | Qverijssel Entre le 4 nov. 25 et le 9 juil. 26 |IAHP H5N1
;f{g;f;d-Bfaba“t Gelder Limburg Entre le 31 oct. 25 et le 11 juin 26 |IAHP H5N1
Noord-Holland Entre le 23 oct. 25 etle 4 fév. 26 | IAHP H5N1
Zuid-Holland Noord-Babrand Entre le 31 oct. 25 et le 11 juin 26 | JAHP H5N1
Utrecht Entre le 30 sept. 25 et le 25 juin 26 |IAHP H5N1
Basse- Silésie Doinoslgskie Baja Sitesia | Entre le 8 déc. 25 et le 13 mars 26 | JAHP H5N1
Basse-Silésie Entre le 30 sept. 25 et le 14 juin 26 ND
?“gfaf;:jzfarpates Podbarpucke Entre le 24 nov. 25 et le 18 mars 26 ND
Cujavie-Poméranie Kujawsko- Entre le 22 oct. 25 et le 13 juin 26 | IAHP H5N]1
Pomorskiz Kuyavia y Pomerania
Cujavie-Poméranie Entre le 28 déc. 24 et le 11 sept. 26 ND
Entre le 14 sept. 25 et le 27 juin 26 | IAHP H5NI1
W Aeopanty Entre le 23 sept. 25 et le 14 aoit 26 %
A compter du 18 sept. 26
Lodz i éd-tie Entre le 26 nov. 25 et le IOjuin 26 | IAHP H5N1
Lodz Entre le 22 déc. 24 et 22 aolit 26 ND
ROOBLC - |y ibfin sapebie Entre 10 déc. 25 et lo 12 fév. 26 | IAHP H5N1
Polonia Lublin Entre le 24 mars 26 et le 22 juin 26 | IAHP H5N1
Lubusz Entre le 12 oct. 25 et le 29 mars 26 | IAHP H5N1
Lubusz Lubuskie A compter du ler oct. 25 ND
Mazovie Mazowieckie Mazovia Entre le 24 oct. 24 et 18 juil. 26 ND
Mazovie Entre le 20 oct. 25 et le 22 juin 26 | IAHP H5N1
Ol . Entre le 20 oct. 25 et le 22 fév. 26 ND
N Entre le 29 oct. 25 et le 22 déc. 25 | IAHP H5N1
Ejﬁg{? Pologne Matopolskie Pequeria Entre le 24 nov. 25 et le 18 mars 26 ND
o L e Entre le 24 sept. 25 et le 30 mars 26 ND
’ ' Entre le 15 déc. 25 et le 12 fév. 26 | IAHP H5NI1
Poméranie pomorze Pomerania Entre le 26 nov. 25 et le 7 mars 26 | IAHP H5N1
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Pomeéranie-Occidentale Entre le 6 oct. 25 et le 27 juil. 26 ND

Zachodniopomorskie Pomerania Occidental

Poméranie-Occidentale Entre le 16 déc. 25 et le 12 mars 26 | IAHP H5N1

Sainte-Croix Swigtokr=yskie Entre le 28 avr. 25 et le 26 aotit 25 ND

Silésie sk Sesia Entre le 27 oct. 25 et le 30 juil. 26 ND
Entre le 6 janv. 26 et le 7 mars 26 | IAHP H5N1

Varmie-Mazurie Warmirsko-Mazurskie Entre le 28 aofit 25 et le 13 juin 26 IAHP H5N1

Varmia y Masuria

Varmie-Mazurie Entre le 3 nov. 25 et le 11 sept. 26 ND
Roumatic | 5 g Entre le 12 janv. 26 et le 5 mars 26 | IAHP H5N1
Royaume Angleterre England Inglaterra A compter du 24 oct. 24 IAHP H5N1
Uni Ecosse Scotland Escocia A compter du 10 juil. 25 IAHP H5N1
United Kingdom Irlande du Nord Norhern treland fo compter du8 sept. 25 IAHP H5N1
Reino Unido | pays de Galles wates Gales A compter du ler juin 25 IAHP H5N1

Nous comptons sur votre entiére collaboration pour veiller a la bonne application de cette
mesure de protection zoosanitaire de la Polynésie francaise / We are counting on your full
cooperation to ensure the proper application of this zoosanitary protection measure in French
Polynesia | Contamos con su plena cooperacion para garantizar la correcta aplicacion de esta
medida de proteccion zoosanitaria en la Polinesia francesa.

Pour rappel, les informations relatives & la situation zoosanitaire des pays sont
communiquées a titre informatif et sont uniquement destinées a faciliter les démarches d’importation
pour les pays avec lesquels les échanges commerciaux avec la Polynésie francaise sont fréquents. Il
appartient a chaque importateur de s’assurer que les produits qu’il entend importer ne proviennent
pas d’une zone infectée / The information relating to the zoosanitary situation of the countries is
provided for informational purposes only and is intended to facilitate the import procedures for the
countries with which trade with French Polynesia is frequent. It is up to each importer to ensure that
the products they intend to import do not come from an infected zone / Le recordamos que la
informacion relativa a la situacion zoosanitaria de los paises se comunica con fines informativos y
unicamente tiene como objetivo facilitar los procedimientos de importacion para los paises con los
que los intercambios comerciales con la Polinesia Francesa son frecuentes. Cada importador debe
asegurarse de que los productos que desea importar no provienen de una zona infectada.

Si un pays ne figure pas dans le tableau récapitulatif, cela ne signifie pas forcément qu’il est
indemne de la maladie. Des informations plus complétes figurent sur les sites internet
https://wahis.woah.org/#/home/ et https://www.woah.org/fr/ce-que-nous-proposons/auto-
declaration-du-statut-dune-maladie / If a country is not listed in the summary table, this does not
necessarily mean that it is free from the disease. More complete information can be found on the
websites https://wahis.woah.org/#/home and hitps://www.woah.org/en/what-we-offer/self-declared-
disease-status / Como recordatorio, la informacion relativa a la situacion zoosanitaria de los paises
tiene por objeto facilitar los tramites de importacion a los paises con los que es frecuente el comercio
con la Polinesia Francesa. Si un pais no figura en el cuadro resumen, esto no significa
necesariamente que esté libre de la enfermedad. Se puede encontrar informacion mas completa en
los sitios web https://wahis.woah.org/#/home y https://www.woah.org/es/que-
ofrecemos/autodeclaracion-de-estatus-sanitario.

Je vous prie dans ce cadre de noter que le zonage établi par les autorités sanitaires des pays
exportateurs n’est pas systématiquement reconnu par la Polynésie frangaise. La DBS reste seule
compétente pour évaluer, 4 la date de I’importation, si la zone de provenance peut étre considérée ou
non comme indemne au regard de sa réglementation, des données scientifiques et des éléments
transmis par ’autorité sanitaire du pays exportateur / In this context, please note that the zoning
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established by the veterinary authorities of exporting countries is not systematically recognized by
French Polynesia. The DBS remains competent to assess, on the date of importation, whether or not
the zone of origin can be considered as free of the diseases with regard to its regulations, scientific
data and elements transmitted by the health authority of the exporting country / Nos gustaria seiialar
que la zonificacion establecida por las autoridades sanitarias de los paises exportadores no es
reconocida sistematicamente en la Polinesia francesa. La DBS es la unica competente para evaluar,
en la fecha de importacion, si la zona de origen puede ser considerada libre de estas enfermedades
con respecto a su normativa, datos cientificos y elementos transmitidos por la autoridad sanitaria
del pais exportador.

Compte tenu des mécanismes de diffusion des maladies concernées et de I'évolutivité de ces
épidémies, en cas de foyers détectés dans des zones empiétant sur plusieurs divisions administratives
de référence (département, région, comté), toutes ces divisions pourront étre considérées comme étant
infectées par la DBS / Considering the mechanisms of diffusion of the diseases concerned and the
scalability of these epidemics, in the event of outbreaks detected in zones encroaching on several
administrative divisions (department, region, county), all these divisions could be considered as
being infected by DBS | Teniendo en cuenta los mecanismos de difusion de las enfermedades en
cuestion y la escalabilidad de estas epidemias, en caso de brotes detectados en dareas que invadan
varias divisiones administrativas de referencia (departamento, region, condado), todas estas
divisiones podrian considerarse infectadas.

La derni¢re note informative aux importateurs relative a l'infection par les virus de
I’influenza aviaire de haute pathogénicité chez les volailles ou de la maladie de Newcastle figure sur
le site internet https://www.service-public.pf/biosecurite/accueil/note-aux-importateurs / The last
informative note to importers relative to HPAI in poultry or Newcastle disease can be found on the
website https.://www.service-public.pf/biosecurite/accueil/note-aux-importateurs |/ La ultima nota
informativa para los importadores sobre la IAAP en las aves de corral o la enfermedad de Newcastle
se puede encontrar en el sitio web https://www.service-public.pf/biosecurite/accueil/note-aux-
importateurs/.

La présente note informative remplace la note informative n° 1347 MPR/DBS/ZO0 du
18 septembre 2026 / This informative note replaces informative note No 1347 MPR/DBS/ZO0 of
September 18, 2026 / Esta nota informativa reemplaza la nota informativa n®. 1347 MPR/DBS/Z00
del 18 de septiembre de 2026.

Je vous prie d’agréer, mesdames, messieurs, I’expression de ma considération distinguée.

Copies: Pour le ministre et par délégation,
MPR 1 Pour le dirgeteur et par délégation,

b

Clément SOT

14/ 14



